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Har bir xalqin qadimliyi onun tarixi, madaniyyati, bu giina gadar galib catan adabi-tarixi
niimunalar ssasinda qiymatlondirilir. 9dabi niimunalor aid oldugu xalqin tarixi, tarixi niimunalar iss
onun sanatkarhg, madaniyyati haqqinda fikir sdylomaya asas verir.

Elo odabi niimunalor da var ki, tokcs bir xalqin deyil, eyni koka, eyni moadoniyyats malik olan bir nega
xalqin tarixi, modoniyyati vo adabiyyati haqqinda fikir soylomoya asas verir.

Belo miigtarok odabi abidalordon biri do 1997-ci ilda 1300 illik yubileyinin kegirilmasi hagqinda
imummilli lider Heydor Oliyev torafindon Forman imzalanan “Kitabi-Dada Qorqud” dastamidir.

“Kitabi-Dada Qorqud” dastani tokco Azarbaycan tiirklarinin deyil, biitiin tiirkdilli xalglarin kegmisini,
odabi-badii diistincasini oks etdirir vo xiisusilikdon uzaqglasaraq, timumbasori dayarlora malik bir istinad
ndqtasing gevrilir.

Bu sahonin avozolunmaz tadgiqatgisi, akademik Tofiq Haciyevin yaradiciliginin boyiik bir hissasini
onun oguz qrupu dillarinin miigtarak niimunasi olan “Kitabi-Dado Qorqud”a hasr etdiyi asarlor togkil edir.

Bu dastanla bagli alimin iki kitab1 ¢ap olunmusdur. Bunlardan biri 1999-cu ildo “Elm” nasriyyati
torafindon nosr edilon “Dado Qorqud”: Dilimiz, diisiincomiz”, digari isa 2014-cii ildo ”Elm vo tohsil”
nosriyyatinda ¢ap edilon “Dado Qorqud kitab1™: tariximizin ilk yazili dorsliyi” kitabidir. Birinci kitab 212
sohifa, 7 bolmadan ibarstdir. Kitabin titul sohifosinds “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin 1300 illiyi haqqinda
ulu 6ndar Heydoar Oliyevin 20 aprel 1997-ci ildo imzaladig1 Formanin motni verilmisdir.

Giris avazi verilmis yazi “Tirkiin yeddi moctizosindan biri “Dada Qorqud” adlanir. Elo homin girisdo
mioallif “tiirkiin yeddi mociizasi” deyoanda nayi nazards tutdugu haqqinda yazir: “Mete, Atilla, Omir Teymur
vo Osmanli imperatorluqlari, “Dads Qorqud” dastani, “Orxan-Yenisey” das kitabi, M.Kagqarlinin “Divan™
tirkiin yeddi moctizesidir. Bu mociizolordon biri boyiik Tiirk cografiyasinin Azarbaycan torpagi ilo baglhidir.
Bu méciizo “Dado Qorqud” dastani va ya “Dads Qorqud” kitabi adi ils taninir.

Akademik Tofiq Haciyev burada gadim dévrds dastanlarin xtisusi dastan ifagilar1 torafinden séylondiyi
haqqinda molumat verir vo gostorir ki, 1989-cu ilo godor Qirgizistanda “Manas” dastanini soyloyan
dastangilarin bir negasi yasayirmis.

0, Qurgizistanda kongresdo istirak edarkon esitdiklorine asaslanaraq yazir ki, ola bilar Ki, Azarbaycanda
da “Dads Qorqud” dastanlarini no zamansa sdylayan dastangilar olmusdur. Akademik els bu hissads dastanin
hans1 dovriin mohsulu oldugu haqqinda alds edilon faktlara asaslanaraq “Dads Qorqud” dastanlarinin yaziya
alinmasi tarixi ilo bagl yazir: “Goriiniir Drezden niisxosini yaziya alan, onu hicri 466-c1, miladi 1074-cii ildo
yazilmig niisxadon ké¢iirmiis vo hamin tarixi bu sokilds hifz etmoyi diisiinmusdiir”.

Kitabin birinci bélmasi “Dada Qorqud” (“Kitabi Dadom Qorqud ola lisani- taifeyi-oguzdan™) adlanir.
Bu bélmads akademik dastani saciyyslondiran ti¢ slamati gqeyd edir. O, asardoki gohromanlarin tarixi soxsiyyot
olduglarini, orta osr dastanlar1 igarisinde on miikommal odabiyyat niimunasi Vo tokco Azorbaycan
adabiyyatinin deyil, biitovliikds orta asrlor tiirk adobiyyatlarinin yegans yazili eposu oldugunu bu slamatlor
sirasina daxil edir.

Bu bdlmoada dastanin tiirkcasini yaxst bilon, Istanbulda sofir islomis alman sorqgsiinas1 H.Dits torafinden
1815-ci ildo Drezden kitabxanasindan tapildigini geyd edir. Onun ardinca bu dastanla bagli aragsdirma aparan
xarici va yerli tadqgiqatgilarla bagl qisa malumat verir. Dastanin asl adinin XV asrds tapilan olyazmasinin
tizarinds “Kitabi-Dads Qorqud sla lisani-taifeyi-oguzan” (“Oguz tayfasinin dilinde Dads Qorqud kitab1”) kimi
yazildigin1 geyd edir. Bu bélmads, eyni zamanda, basqa dillars tarciimasi ilo bagli da genis malumat verilir.

Akademik Tofiq Haciyev bu qadim abidonin tapildigdan sonra nosr olunub arasdirilmasi va diinya
madaniyyatina tanidilmasi barads yazir: “Dads Qorqud kitabi”nin diinya madaniyyatins tanidilmasi almancaya
torctimadan baslandi, onun diinya sohrotinin tamamlanmasindan osr yarim sonra basqa bir dil - ingilis dili
agirligi 6z tizorine gotiirdi”.

Alimin dastana istinad edarak goldiyi son natica budur ki, oguzlarin qurduglar1 dévlat baylikloardon
ibaratdir vo bu boayliklorin hamisi bir markazs tabedir. D6vlotin basinda iso xanlar xan1 dayanir. Dovlatin
basgisi elo xanlar xanidir.



Miisllif bu bdlmads hor bir boyu ayri-ayriligda tohlil edir. Osordoki monfi vo miisbat obrazlari
dastandaki vazifalarine gors qruplasdirir vo onlari1 giymatlandirir.

Biitiin miasir adobiyyatda “Dads Qorqud” dastaninin 12 qoldan ibarat oldugu qeyd edilss do, akademik
boyun 13-cii boyunun da tapildigi, lakin hamin boyun dastana slave olunmadigini geyd edorok yazir:
“Olimizds olan “Dads Qorqud kitabi”’nda on iki boy ohato olunur. “Bakinski rabogi” gazetindoki (4 avqust
1936) molumata goro professor B.Cobanzados Leningrad Sorgsiinasliq Institutu kitabxanasmin olyazmalar:
arasinda dastanin 13-cii boyunu tapmigdir. Ancaq bu boy ortaliga ¢ixarilmadi. B.Cobanzadonin repressiya
qurbani olmasi1 va 1950-ci ildo dastanin Azorbaycanda (SSRI-do) gadagan edilmasi 13-cii boy séhbatini
unutdurdu”.

Alim dastandaki faktlara asaslanaraq dastanda ailods ata-ogul, ogul-ana miinasibatlorindan do atrafli
sOhbat acir. Bu ailolorin timsalinda oguz ailalorinds ata-anaya olan miiqoddas sayqi, onlara olan hérmot-izzot
niimunslor asasinda diggeate ¢atdirilir.

Biitiin bu soylonilon fikirlor, dastan vo apardigi todqiqatlart 6ziiniin bir votondas isi hesab edon
T.Haciyev yazdiglarinin vo apardigi todqigatlarin o gadar do yetorli olmadigi ganastine galir vo bdlmanin
axirinda yazir: “Odobi bodii abido olaraq “Doado Qorqud”un tarixi saCiyyasi kimi F.Korpuluzadonin
gonaatindon yiiksok s6z demok miimkiin deyil: biitiin tiirk adobiyyatlarini torazinin bir, tokco Dado Qorqudu o
biri gdziina qoysan, ikinci goz, (Qorqud gdzii) daha agir basar”.

Osoarin ikinci bolmasi “Oski tiirk demokratiyas1 Dado Qorqudun gozii ilo” adlanir. Bu bolmoni Tofiq
miiollim ola bilsin ki, basqa bir ad altinda da vera bilordi. Gorkomli alimin daxili diigiincasi, insanliga,
imumiyyatlo, insanlara olan yanasmasi bu baslhigin 6ziinds do oksini tapmusdir.

Bu bdélmads tadqgigatg1 alim Dads Qorqud boylarinda tasvir olunan tiirk comiyyatinin qurulusu vo
dastanin mazmunundan s6hbat agir. Alim yazir: “Boylarda qul s6zii var, ancaq bu soz quldarliq comiyyati
anlayis1 yaratmir. Umumiyyoetlo, boylarda qul sozii goxmonalidir: yerino goro insan, qulluqgu, nokor, asir
monalarinda ¢ixis edir; qul-xoyaliq, qul-qaravas, sokillorindo do islonir. Dastandaki qullar nozarst altinda
deyillor, adi is¢ilor kimi isloayirlor”.

Dastanda insan-gohroman obrazi ilo yanasi, at obrazi da xiisusi bir yanagma ila tosvir edilmisdir.

Bununla bagli Tofiq Haciyev yazir: “Oguz comiyyati iiclin atdan qiymatli ikinci varlig, ikinci tobiot
qiivvasi yoxdur. Eyni zamanda diinya tarixinin tasdigladiyi kimi, heg bir etnos tiirk godar atin gadrini bilmir
Vo onun imkanlarindan heg kas tiirk gadar maksimum istifads etmir”.

Bu bdlmada, eyni zamanda, dastani togkil edon boylarda xan—boy miinasibatlori, Qipcaq Malik, Qazan
xan, Dirsa xan obrazlar tohlil olunur va dastanda onlarin tutduglar1 mévqe isiglandirilir. Bélmanin sonunda
alim dastanda 6z oksini tapan hoyat 16vhalarini giymotlondirarak bu gonasto galir ki, halo min illar bundan
avval Oguzlarin qurdugu dovlatds olan demokratik idarsetms sistemi heg bu giin do diinyanin heg bir 61kasinda
yoxdur.

Kitabin digor bir bolmasi do “Kitabda oguz ailasi”adlanir. Bu bélmanin avvalinda dovlat vo ailanin bir-
birino uygun, bir-birindan fargli xtisusiyyatlori diggat markazina gatirilir. Miiallif yazir: “Ails kigik miqyasda
dovlatdir; dovlat ilk marhalads ailonin minlarls dofo artimidir, daha sonralar yiiz minlarls, milyonlarla dofa
boyiidiilmasidir. Ailo ganunlari etnosun téronisinden baglamis, har etnosun 6z ailo ganunlari, etnik ailo
normativi miuayyanlogir. Tiirk cografiyasinin mioyyonlosmosinds, tiirk uluslarinin téromasinds oguz
baslangict miihiim yer tutur.”

Bu bdlmads dastanda oguz ailslarinin qurulmasindan, bayla galinin bir-birini baysnmasindon, ata-
analarin bu izdivaca miinasibatindon danisilir. Dastanda oglanla qizin ailo qurmasinda ata-ananin raziliginin
asas rol oynadig1 geyd olunur. Buna 6z miinasibatini bildiron miollif bununla bagh yazir: “Aydin olur ki, qizin
aro kogmosinds ata-ananin miitloq icazesi olmalidir, eyni zamanda qizin oglan1 goriib bayanmasi, koniil
vermasi sartdir”.

Biitiin bunlar oxuyanda goriiriik ki, bizim ulu babalarimizin 1300 il bundan gabaq aile quruculuguna
miinasibati, insan hiiquglarina yanasmasi yasadigimiz dévrds bazi insanlarin bu masalolore yanasmasindan
cox miitaraqqi olmusdur. Bizim yasadigimiz bu XXI asrds hals da qizin vo oglanin bir-birini gérmadan, onlarin
raziligin1 almadan evlenmalarine macbur edilms hallarina tez-tez rast galinir.

Bu bdlmads oguz ailesinin oxlaq qaydalari, qadin namusunun miigaddasliyi, ata-ananin bir-birina
baglanmasinda 6vladin rolunun asas olmasi masalolori 6n cargays ¢okilir, Oguzlarda ana haqqina Tanr1 haqqi
kimi yanasilmas1 va digar masalslor 6z oksini tapir. Burada “Dado Qorqud” dastanlarinda oks olunan dvlad-
valideyn masalasi da diggat markazina ¢akilir.

Kitabin digar bélmasi “Dads Qorqud kitab1” adobi-badii abids kimi’* adlanir. Bu bélmads Tofig miisllim
“Dada Qorqud” kitabina ham adabi, ham badii, hom ds tarixi bir asar kimi yanasir. Bu b6lmada kitabin nega
boydan ibarst olmasi, orada sarhadlori qeyd olunan Oguz dévlstinin orazilori, burada qurulan dovlat va
dovlatgilik anonalari 6z oksini tapmisdir.

Bununla bagl alim yazir: “Dads Qorqud” Oguzun tarixidir. “Dads Qorqud” Oguzun dovlstgiliyidir,
“Dads Qorqud” Azarbaycanin tarixi cografiyasidir, ...birinci novbads “Dado Qorqud”adobi-badii asardir.”



Alim dastanda Oguz comiyyatini saciyyslondiron ¢oxlu kolam, atalar sdzlori vo maslolorin genis yer
tutdugunu qeyd edir. Soylonan ibrotamiz s6zlor, xeyir-dualar va ustadnamolor dastanin dilini daha da
zonginlosdirir.

Bu bélmads dastanin boylarindaki seir pargalari, onlarin tarkibinds olan dil vahidlori va sair masallor
miiqayisa edilir. Burada Tanr1 sanki insanlarla tinsiyyot yaradir, onlari esidir, onlarin har birina yiiz qirx il
Omiir verir vo s. kimi fikirlor tahlil edilir. Ailods kisi—gqadin masalalori digqget markozine gotirilir.

Dastanla maggul olan insana malumdur ki, dastana daxil olan har bir boyun miistaqil bir asar olaraq
0zlina géra Mozmunu, siijet xatti, kompozisiyasi va sonlugu var. Dastandaki biitiin obraz va hadisalori tohlilo
calb edib arasdiran miisllif sonda yazir: “Olbattos, kitabimizin kamilliyinin an uca gdstaricisi onun dilidir. Bu
dilin gozalliyi yalniz onun sevgi dili olmasinda deyil, sasindon, sdziindon tutmus, ctimlanin taskilina godar bu
dil har seyi ilo gozaldir. Biitiin toraflorindon dil yaradiciliginin gézsl harmoniya niimunasidir”.

Bo6lmonin sonunda miiallif belo bir naticoya golir ki, “Tiirk dili Tanrinin dilidir, bu dilde Tanriyla
danigmagq olar”.

Kitabin 6-c1 bélmasi “Kitabin togbehlari” adlanir. Bu bélmads kitabin badii xiisusiyyatlorindon, orada
isladilon tosbehlordon danigilir. Qeyd olunur ki, basqa xalglarin gohromanliq dastanlarindan forgli olaraq
“Dads Qorqud” dastanlarinda badii tosvir vo ifads vasitolorinden daha ¢ox istifade olunur. Bu, dastanin dili
sirf seir dilindon ibarat olmasa da, orada verilon seirlords togbehlara daha ¢ox yer verilmis va islodilmigdir.
Bunu nazars alan professor yazir: “Dads Qorqud kitabr” nin dili albatts badii dildir. Badiiliyin ¢ox tipik sokilda
tozahiir etdiyi dil fiqurlarindan biri dastanin togbehloridir. Dastanin dilindo togbehlor elmi asarlordaki kimi
epizodik deyil, sistem toskil edir, islonmasinds fasilasizlik, miintozomlik var”.

Miiollif dastandaki tagbeh va banzatmalorin miiasir dévrds nasr olunan asarlarin dilinds isladilon tagsbeh
Va banzatmolardon daha mitkommoal oldugunu geyd edir. Bu bolmoada dastanda islonan tagbeh vo banzatmalarin
koklarinin gadim oldugu Fiizulinin “Leyli vo Macnununda islodilon bazi bu ciir vahidlorin homin dastanin
dilindon gidalandig1 da qeyd edilir.

Kitabin digor bir bdlmesini Tofiq Haciyev “Kitabin dilinin iki sintaktik xiisusiyyeti haqqinda”
adlandirib. Bu bolmads todqigatgi dastanin basqa dil xiisusiyyatinin olmasi ilo yanasi, kamil sintaksisi ilo
saciyyslondiyini do geyd edir. O, dastanin dilinds isianan lakonik ifadslori, dialoglardaki hazircavabligi va
digor gostaricilori dastanin sintaksisinin uguru sayir. Miiallif dastanin sintaksisina istinaden bu gonasts golir
ki, dastanin dili gox gadimdir, ¢linki dastanin dilinds arab vo fars dilindoan galon torkiblorls burada qarsilasmaq
¢ox ¢atindir. O gostarir ki, dastanin dili gadim olmasayadi, hamin dastanlar arob isgalindan sonra yaransaydi,
onda dastanin dilinds xeyli sayda islonan arab va fars dillarindan kegon frazeoloji torkib va ifadslarlo garsilasa
bilordik.

Miisllif bu bolmoads dastana daxil edilon biitiin boylarin dilinds islonan qrammatik fiqurlar1 nazardan
kegirir, onlara 6z miinasibatini bildirorak tohlil edir vo bu barads yazir: “Dastanin sintaktik vahidarinin — s6z
birlogsmalori vo ctimlalorinin leksik sistemi gostorir ki, bu yaradilisinda nosr sintaksisi olmay1b; ilkin poetik
formalarin sonraki sokil doyisdirmolari noticasinds galdikca zomans Katiblarin — yaziya alanlarin oli ilo onda
az-¢ox nasrlogdirmas isi aparmisdir”.

Miiallifin irali siirdityt fikirdon belo molum olur ki, dastan ilk yaranarkon o ilk dofo nasr soklinds deyil,
nozm formasinda olmus, sonradan onu yaziya alanlar dastanin osas hissesini nosr formasina salmislar. Oz
fikrini tasdiq etmok ii¢iin miisllif asagida qisa bir niimuna gatirarak fikrini belo aydinlasdirir: “Bu nosr
sintaksisi kimi bir abzasdir. Ancaq dastanda miixtalif nasirlorin alliterasiya seiri kimi verdiyi pargalarin prinsipi
iizro bu da seirdir:

Bu hallar goérdiigiindo
Qazanin qara qiyma gozlori
Qan-yas toldi.

Qan tamarlar qaynadi,
Qonur atim 6ncaloadi.

Kafar kecdigi yola diisdi.
Getdi.

Xalis seirdir. Ilk misrada alliterasiya yoxdur. Ancaq iki ritmik hissadon (4x2) ibarot 8 hecali bir
misradir.”

Bunun ardinca miiallif dastanin miixtolif boylarindan pargalar1 niimuna gatirarok onun ilkin variantinin
tamamils seir formasinda oldugunu isbatlayir.

Kitabin son bolmasi “Dads Qorqud kitabi”nin dili” adlanir. B6lmanin girisinds yazilir: “Dads Qoprqud
kitab1”’nda bir ne¢o asrlik adabi-badii tofokkiiriimiiziin sanballi ¢okisi comloagir. Bu fikir har iki monada 6ziini
dogruldur:

1. Abido bir negs asrlik xalq yaradiciliginin mahsuludur;



2. Bu asards ayri-ayr yazigilarin, sairlorin bir ne¢o asrds yaratdigi sonat niimunalorinin sigloti vardir”.

Burada miiayyen niimunslor gatirilorak dastanin bir ¢ox boylarinin islamiyyatin gebulundan hals gox—
¢ox avval yarandigi diqgat morkazina ¢okilir. Dastandan bununla bagli niimunalor gatirilir. Dastanda oks
olunan hadisalorin hamisinin Azarbaycan cografiyasinda bas verdiyi homin asords gotirilon faktlarla siibut
olunur.

Noyabri 27-si bdyiik soxsiyyet, gérkomli alim, akademik Tofiq Ismayil oglu Haciyevin anim giiniidiir.
Biz ovozolunmaz insani daim iftixar hissi ilo anir vo aziz ruhu qarsisinda bas ayirik.



